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EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

SVYCARSKA KONFEDERACE, dile jen ,.Svycarsko®,

dale jen ,,smluvni strany*,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Unie a Svycarsko jsou vazany ¢etnymi dvoustrannymi dohodami v
riznych oblastech, které stanovi zvlastni prava a povinnosti, jez jsou v n¢kterych ohledech podobné

pravim a povinnostem stanovenym v Unii,

PRIPOMINAIJICE, Ze uéelem téchto dvoustrannych dohod je zvysit konkurenceschopnost Evropy
a vytvorit uzsi hospodaiské vazby mezi smluvnimi stranami zalozené na rovnosti, vzajemnosti

a obecné rovnovaze jejich vyhod, prav a povinnosti,

ROZHODNUTY posilit a prohloubit i¢ast Svycarska na vnitinim trhu Unie na zakladé stejnych
pravidel, jaka plati pro vnitini trh, pfi zachovani jeho nezavislosti a nezavislosti jeho organd,
a pokud jde o Svycarsko, dodrzovani zasad vyplyvajicich z piimé demokracie, federalismu

a odvétvové povahy jeho i€asti na vnitinim trhu,
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OPETOVNE POTVRZUJICE, Ze je zachovéana pravomoc §vycarského Spolkového soudu a viech
ostatnich Svycarskych soudi, jakoz i soudti ¢lenskych stati a Soudniho dvora Evropské unie,

vykladat dohodu v jednotlivych ptipadech,

VEDOMY SI zaji§téni jednotnosti v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko

ucastni, a to jak soucasnych, tak budoucich,

SE DOHODLY TAKTO:
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KAPITOLA 1

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1

Cile

1.  Cilem tohoto protokolu je zarucit smluvnim stranam a hospodaiskym subjektim

a jednotliveim vétsi pravni jistotu, rovné zachazeni a rovné podminky v oblasti souvisejici

s vnitinim trhem, jeZ spada do oblasti plisobnosti Dohody mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci o vzdjemném uznavéani posuzovani shody, uzaviené v Lucemburku dne

21. ¢ervna 1999 (déle jen ,,dohoda®).

2. Zaucelem dosazeni cile stanoveného v odstavci 1 poskytuje tento protokol nova
instituciondlni feSeni, kterd usnadni trvalé a vyvazené posilovani hospodaiskych vztaht mezi
smluvnimi stranami. S ptihlédnutim k zadsaddm mezinarodniho préva stanovi tento protokol
zejména institucionalni feSeni dohody, jez jsou spole¢nd pro dvoustranné dohody, které byly nebo
maji byt uzavieny v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko i¢astni, aniz by se

meénila oblast pisobnosti nebo cile dohody, zejména:

a)  postup pro sladéni dohody s pravnimi akty Unie, které se dohody tykaji;
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b)

d)

Unii.

jednotny vyklad a uplatiovani dohody a pravnich aktti Unie, na né¢z se v dohod¢ odkazuje;

dohled nad uplatinovanim dohody a uplatiiovani dohody a

feSeni sporti v ramci dohody.

CLANEK 2

Vztah k dohodé

Tento protokol a jeho ptiloha a dodatek tvofi nedilnou soucéast dohody.

Timto protokolem se zrusuji nasledujici ustanoveni dohody:

¢l. 1 odst. 3;

¢lanek 14 a

¢lanek 19.

Odkazy na ,,Evropské spolecenstvi® nebo ,,Spolecenstvi® v dohodé€ se povazuji za odkazy na
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CLANEK 3

Dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem,

jichz se Svycarsko ucastni
1. Stavajici a budouci dvoustranné dohody mezi Unii a Svycarskem v oblastech souvisejicich
s vnitinim trhem, jichz se Svycarsko tcastni, se povazuji za soudrzny celek, ktery zajistuje

rovnovahu prav a povinnosti mezi Unii a Svycarskem.

2. Dohoda ptedstavuje dvoustrannou dohodu v oblasti souvisejici s vnitinim trhem, jiz se

Svycarsko tcastni.
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KAPITOLA 2

SLADENI DOHODY S PRAVNIMI AKTY UNIE

CLANEK 4
Utast na vypracovavani pravnich akttt Unie (,,tvorba rozhodnuti)

1. Pfi vypracovavani navrhu pravniho aktu Unie v souladu se Smlouvou o fungovani Evropské
unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*) v oblasti, na niz se vztahuje dohoda, o tom Evropska
komise (dale jen ,, Komise) informuje Svycarsko a neformalni cestou konzultuje odborniky
Svycarska stejné, jako zada o stanoviska odbornikii z ¢lenskych stati Unie pro vypracovani svych

navrhu.

Na zadost kterékoli smluvni strany se uskutecni pfedbéznd vymeéna nézorii ve smiSeném vyboru

ziizeném c¢lankem 10 dohody (déle jen ,,vybor).
Smluvni strany se na zadost kterékoli z nich znovu vzajemné konzultuji ve vyboru v dulezitych

okamzicich faze predchézejici piijeti pravniho aktu Unii, a to v pribéZném informacnim

a konzultacnim procesu.
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2. Piipfiprave aktl v pfenesené pravomoci tykajicich se zédkladnich akti prava Unie v oblasti,
na niz se vztahuje dohoda, v souladu se Smlouvou o fungovani EU Komise zajisti, aby se do
piipravy navrhii téchto akti Svycarsko zapojilo v co nejvétsi mife, a vede konzultace s odborniky

Svycarska na stejném zakladé jako s odborniky z &lenskych stattl Unie.

3. Pfiptipravé provadécich akti tykajicich se zakladnich aktii prava Unie v oblasti, na niz se
vztahuje dohoda, v souladu se Smlouvou o fungovani EU Komise zajisti, aby se do pfipravy navrhi
téchto akti, které pozdéji predlozi vyborim, jez jsou Komisi napomocny pii vykonu jejich
vykonnych pravomoci, Svycarsko zapojilo v co nejvétsi mife, a vede konzultace s odborniky

Svycarska na stejném zakladé jako s odborniky z &lenskych statéi Unie.

4. Je-li to nutné k zajisténi fadného fungovani dohody, podileji se odbornici Svycarska na praci

vyborl, na néz se nevztahuji odstavce 2 a 3.

Seznam téchto vybort a pfipadnych dalsich vyborti s podobnymi charakteristikami vypracuje

a aktualizuje vybor.

5. Tento ¢lanek se nepouzije na pravni akty Unie nebo jejich ustanoveni spadajici do oblasti

pusobnosti vyjimky stanovené v €l. 5 odst. 7.
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CLANEK 5
Zaclenéni pravnich akt Unie
1.  Aby byla zarucena pravni jistota a jednotnost prava v oblasti souvisejici s vnitinim trhem, jiz
se Svycarsko i¢astni na zakladé dohody, Svycarsko a Unie zajisti, aby pravni akty Unie pfijaté
v oblasti, na niz se vztahuje dohoda, byly do dohody zaclenény co nejdiive po svém pfijeti.
2. Svycarsko piijme nebo zachova ustanoveni svého pravniho fadu s cilem dosahnout vysledku,
jehoz ma byt dosazeno pravnimi akty Unie zac¢lenénymi do dohody v souladu s odstavcem 4 tohoto

¢lanku, s vyhradou ptipadnych tprav, o nichz rozhodne vybor.

3. Pfijme-li Unie pravni akt v oblasti, na niz se vztahuje dohoda, co nejdiive o tom informuje

Svycarsko prostiednictvim vyboru.

Vybor k danému tématu uspofadd vymeénu nazord na Zadost kterékoli smluvni strany.

4. Vybor jednd v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku tim, Ze co nejdiive pfijme rozhodnuti

o zméné prilohy 1 dohody, véetné nezbytnych tprav.
5. AniZ jsou dotCeny odstavce 1 a 2 tohoto ¢lanku, mlzZe vybor, je-li to nezbytné pro zajisténi

soudrznosti dohody s pfilohou 1 ve znéni podle odstavce 4 tohoto ¢lanku, navrhnout ke schvaleni

smluvnimi stranami v souladu s jejich vnitinimi postupy revizi dohody.
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6.  Odkazy v dohodé¢ na pravni akty Unie, které jiz nejsou v platnosti, se povazuji za odkazy na
pravni akty Unie, kterymi byly tyto akty zruSeny, jak jsou zaclenény do pfilohy 1 dohody, ode dne
vstupu v platnost rozhodnuti vyboru o odpovidajici zméné ptilohy 1 dohody podle odstavce 4

tohoto ¢lanku, neni-li v uvedeném rozhodnuti stanoveno jinak.

7. Povinnost stanovena v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na pravni akty Unie nebo jejich

ustanoveni spadajici do oblasti ptisobnosti vyjimky stanovené v ¢l. 1 odst. 1.
8. S vyhradou ¢lanku 6 vstupuji rozhodnuti vyboru podle odstavce 4 tohoto ¢lanku v platnost
okamzité, avSak v zadném ptipadé prede dnem, kdy zac¢ne byt odpovidajici pravni akt Unie
pouzitelny v Unii.
9.  Aby usnadnily proces ptijimani rozhodnuti, spolupracuji smluvni strany v dobr¢ vie béhem
celého postupu stanoveného v tomto ¢lanku.
CLANEK 6

PInéni tistavnich povinnosti Svycarskem

1.  Béhem vymény nazorti uvedené v &l. 5 odst. 3 informuje Svycarsko Unii o tom, zda

rozhodnuti uvedené v ¢l. 5 odst. 4 ke své zavaznosti vyzaduje, aby Svycarsko splnilo své stavni

povinnosti.

EU/CH/MR/IP/cs 9



2. Pokud rozhodnuti uvedené v ¢l. 5 odst. 4 ke své zavaznosti vyzaduje, aby Svycarsko splnilo
své tstavni povinnosti, ma na to Svycarsko lhiitu nejvyse dva roky ode dne sdéleni této informace
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, s vyjimkou pifipadt konani referenda, kdy se tato lhtita prodluzuje

o jeden rok.

3. Dokud Svycarsko nesdéli, Ze splnilo své tstavni povinnosti, provadéji smluvni strany
rozhodnuti uvedené v €l. 5 odst. 4 prozatimné, pokud Svycarsko Unii neinformuje, Ze prozatimni

provadéni rozhodnuti neni mozné, a neuvede pro to divody.

Prozatimni provadéni rozhodnuti uvedeného v ¢l. 5 odst. 4 nesmi v zddném piipad¢ nastat prede

dnem, kdy za¢ne byt odpovidajici pravni akt Unie pouzitelny v Unii.

4.  Jakmile Svycarsko splni své Gstavni povinnosti uvedené v odstavci 1, neprodlené to oznami

Unii prostfednictvim vyboru.
5. Rozhodnuti uvedené v ¢l. 5 odst. 4 vstupuje v platnost dnem doruceni ozndmeni podle

odstavce 4 tohoto ¢lanku, avSak v Zadném piipad€ ptrede dnem, kdy zacne byt odpovidajici pravni

akt Unie pouzitelny v Unii.
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KAPITOLA 3

VYKLAD A UPLATNOVANI DOHODY

CLANEK 7
Zasada jednotného vykladu

1.  Zaucelem dosaZeni cilii stanovenych v ¢lanku 1 a v souladu se zdsadami mezinarodniho
prava veiejného se dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se
Svycarsko Gcastni, a pravni akty Unie, na néZ se v téchto dohodach odkazuje, vykladaji a uplatiiuji

jednotn& v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz se Svycarsko ti¢astni.
2. Préavni akty Unie, na néz se v dohod¢ odkazuje, a ustanoveni dohody, pokud jejich

uplatiiovani zahrnuje pojmy prava Unie, se vykladaji a uplatituji v souladu s judikaturou Soudniho

dvora Evropské unie vydanou pied podpisem dohody i po jejim podpisu.
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CLANEK 8
Zasada u¢inného a harmonického uplatiiovani
1.  Komise a piislusné Svycarské organy spolupracuji a vzajemné si pomahaji pti zajisStovani
dohledu nad uplatinovanim dohody. Mohou si vyménovat informace o ¢innostech dohledu nad

uplatiiovanim dohody. Mohou si vyménovat nazory a projednavat otazky spolecného zajmu.

2. Kazda smluvni strana pfijme vhodna opatieni k zajisténi u¢inného a harmonického

uplatiiovani dohody na svém tizemi.

3. Dohled nad uplatiiovanim dohody vykondvaji smluvni strany spole¢né ve vyboru.

Pokud se Komise nebo piislusné Svycarské organy dozvédi o ptipadu nespravného uplatnovani

dohody, mtize byt zalezitost postoupena vyboru s cilem nalézt piijatelné feseni.

4.  Komise a ptislusné Svycarské organy dohlizeji na uplatiiovani dohody druhou smluvni

stranou. Pouzije se postup stanoveny v ¢lanku 10.
Jsou-li k zajisténi uc¢inného a harmonického uplatiiovani dohody nezbytné urcité kontrolni

pravomoci organii Unie ve vztahu k jedné smluvni strané, jako jsou vysetfovaci a rozhodovaci

pravomoci, musi byt v dohod¢ konkrétné stanoveny.
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CLANEK 9

Zasada vylucnosti

Smluvni strany se zavazuji, ze v piipadé sport o vyklad nebo uplatiovani dohody a pravnich akti
Unie, na néz se v dohod¢ odkazuje, nebo v ptislusnych ptipadech o souladu rozhodnuti, jez Komise
pfijme na zékladé dohody, s dohodou nepouziji zadné jiné zpiisoby feseni, nez které jsou stanoveny

v tomto protokolu.

CLANEK 10

Postup v ptipad¢ obtizi s vykladem nebo uplatiovanim

1.  V pfipad¢ obtizi s vykladem nebo uplatiiovanim dohody nebo pravniho aktu Unie, na ktery se
v dohodé odkazuje, se smluvni strany vzajemné konzultuji ve vyboru s cilem nalézt vzajemné
piijatelné feSeni. Za timto ti€elem se vyboru poskytnou vSechny uZzitecné informace, aby mohl
situaci podrobn¢ posoudit. Vybor posoudi v§echny moznosti, které umozni zachovat fadné

fungovéni dohody.

2. Pokud vybor neni schopen nalézt feseni obtizi uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku do tii
mésict ode dne, kdy mu byly piedlozeny, mize kterakoli smluvni strana pozadat rozhod¢i soud,

aby spor vyftesil v souladu s pravidly stanovenymi v dodatku.
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3. Pokud da spor podnét k otdzce vykladu nebo uplatiiovani nékterého ustanoveni uvedeného
v €l. 7 odst. 2 a pokud je vyklad takového ustanoveni relevantni pro vyfeSeni sporu a nezbytny
k tomu, aby o sporu mohl rozhodnout, ptedlozi rozhod¢i soud tuto otazku Soudnimu dvoru

Evropské unie.

Pokud da spor podnét k otazce vykladu nebo uplatiiovani nékterého ustanoveni spadajiciho do
oblasti ptisobnosti vyjimky z povinnosti dynamické harmonizace uvedené v €l. 5 odst. 7 a pokud
spor nezahrnuje vyklad nebo pouziti pojmu prava Unie, vyiesi ho rozhodc¢i soud bez ptedlozeni této
otazky Soudnimu dvoru Evropské unie.

4.  Pokud rozhod¢i soud poklada otazku Soudnimu dvoru Evropské unie podle odstavce 3:

a)  rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie je pro rozhod¢i soud zavazné a

b)  Svycarsko poziva stejnych prav jako ¢lenské staty a organy Unie a obdobné podléha stejnym

fizenim pfed Soudnim dvorem Evropské unie.

5. Kazda smluvni strana ptijme veskera nezbytna opatfeni, aby v dobr¢é vite provedla rozhodnuti

rozhod¢iho soudu.
Smluvni strana, u niz rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrZela, informuje druhou smluvni

stranu prostfednictvim vyboru o opatienich, které ptijala, aby vyhovéla rozhodnuti rozhod¢iho

soudu.
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CLANEK 11
Kompenzaéni opatfeni

1.  Pokud smluvni strana, u niz rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, neinformuje
druhou smluvni stranu v pfimétené lhité stanovené v souladu s ¢l. IV.2 odst. 6 dodatku

o opattenich, ktera ptijala, aby vyhovéla rozhodnuti rozhodc¢iho soudu, nebo pokud se druha
smluvni strana domniva, Zze oznamena opatfeni nejsou v souladu s rozhodnutim rozhod¢iho soudu,
muze tato druhd smluvni strana ptfijmout pfiméfena kompenzacni opatieni v ramci dohody nebo
jakékoli jiné dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko

re¢
1

ucastni (dale jen ,, kompenzaéni opatieni®), s cilem odstranit moznou nerovnovahu. Tato druha
smluvni strana oznami smluvni stran€, u niz rozhod¢i soud shledal, Ze dohodu nedodrzela,
kompenzacni opatieni, kterd jsou v oznameni upfesnéna. Tato kompenzaéni opatfeni nabyvaji

ucinku tii mésice ode dne oznameni.

2. Pokud vybor do jednoho mésice ode dne oznameni zamyslenych kompenzacnich opatieni
nepiijme rozhodnuti o jejich pozastaveni, zméné nebo zruseni, mize kterakoli smluvni strana
ptredlozit otdzku priméfenosti téchto kompenzacnich opatfeni k rozhod¢imu fizeni v souladu

s dodatkem.

3. Rozhodc¢i soud rozhodne ve lhiitdch stanovenych v ¢l. 111.8 odst. 4 dodatku.
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4.  Kompenzacni opatieni nesméji mit zpétny ucinek. Zejména musi byt zachovana prava
a povinnosti, které jednotlivci a hospodarské subjekty nabyli jiz pfed nabytim ucinku

kompenzacnich opatieni.

CLANEK 12

Spoluprace mezi jurisdikcemi

1.  Zaucelem podpory jednotného vykladu se Svycarsky Spolkovy soud a Soudni dviir Evropské

unie dohodnou na dialogu a jeho podminkéch.

2. Svycarsko ma pravo ptedlozit Soudnimu dvoru Evropské unie spisy ucastniki fizeni nebo
pisemna vyjadieni, pokud soud ¢lenského statu Unie ptedlozi Soudnimu dvoru Evropské unie

predbéznou otazku tykajici se vykladu dohody nebo ustanoveni pravniho aktu Unie, které jsou v ni

uvedeny.
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KAPITOLA 4

JINA USTANOVENT{

CLANEK 13

Financ¢ni piispévek

1. Svycarsko pfispiva na financovani ¢innosti agentur, informac¢nich systému a jinych ¢innosti

Unie uvedenych v ¢lanku 1 ptilohy, k nimz ma pfistup, v souladu s timto ¢lankem a piilohou.
Vybor mizZe piijmout rozhodnuti o zméné piilohy.

2. Unie mize kdykoli pozastavit u¢ast Svycarska na ¢innostech uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku, pokud Svycarsko nedodrzi platebni lhiitu v souladu s platebnimi podminkami stanovenymi
v ¢lanku 2 ptilohy.

Pokud Svycarsko nedodrzi platebni Ihiitu, zasle Unie Svycarsku formalni upominku. Neni-li do

30 dnil ode dne obdrZeni této formalni upominky provedena platba v plné vysi, mizZe Unie
pozastavit uéast Svycarska na pfisluiné ¢innosti.

3. Financni ptispévek je tvofen souctem:

a)  provozniho pfispévku a
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b)  poplatku za ucast.

4.  Financni piispévek mé podobu ro¢niho finan¢niho ptispévku a je splatny ke dnim uvedenym

ve vyzvach k poskytnuti finan¢nich prosttedkt vydanych Komisi.

5. Provozni ptispévek vychazi z klice pro stanoveni piispévku, ktery je definovéan jako pomér
hrubého doméaciho produktu (HDP) Svycarska v trznich cenach k HDP Unie v trznich cenéch.

Pro tento ucel se udaji o HDP v trznich cenach smluvnich stran rozuméji nejnovéjsi idaje dostupné
k 1. lednu roku, v némz se provadi ro¢ni platba, poskytnuté Statistickym tfadem Evropské unie,

s naleZitym ohledem na Dohodu mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci

o spolupraci v oblasti statistiky, uzavienou v Lucemburku dne 26. fijna 2004. Piestane-li uvedend
dohoda platit, uréi se HDP Svycarska na zakladé udaji poskytnutych Organizaci pro hospodaiskou

spolupréaci a rozvoj.

6.  Provozni ptispévek pro kazdou agenturu Unie se vypocita tak, ze se kli¢ pro stanoveni
ptispévku pouzije na jeji schvaleny ro¢ni rozpocet zapsany v ptislusné dotacni poloZce nebo
polozkach rozpoctu Unie pro dany rok, pficemz se pro kazdou agenturu zohledni veskeré upravené

provozni piispévky vymezené v ¢lanku 1 ptilohy.
Provozni ptispévek na informacni systémy a jiné ¢innosti se vypocita tak, ze se kli¢ pro stanoveni
piispé€vku pouZzije na ptislusny rozpocet pro dany rok, jak je stanoveno v dokumentech k plnéni

rozpoctu, jako jsou pracovni programy nebo smlouvy.

Vsechny referencni ¢astky vychazeji z prostfedkl na zavazky.
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7. Ro¢ni poplatek za Gc€ast €ini 4 % ro¢niho provozniho ptispévku vypocitaného v souladu s

odstavci 5 a 6.
8.  Komise Svycarsku poskytne potiebné informace tykajici se vypoétu jeho finanéniho
prispévku. Tyto informace se poskytuji s nalezitym ohledem na pravidla Unie tykajici se divérnosti

a ochrany udajt.

9.  Veskeré finanéni ptispévky Svycarska nebo platby od Unie a vypodet &astek, které maji byt

splaceny nebo obdrzeny, se provadéji v eurech.

10. Pokud se vstup tohoto protokolu v platnost neshoduje s poc¢atkem kalendainiho roku, upravi
se provozni piispévek Svycarska na dany rok v souladu s metodikou a platebnimi podminkami
stanovenymi v ¢lanku 5 ptilohy.

11. Provadéci pravidla k tomuto tohoto ¢lanku jsou obsazena v pftiloze.

12.  Tiiroky po vstupu tohoto protokolu v platnost a nasledné kazdé tfi roky ptfezkouma vybor

podminky t&asti Svycarska podle ¢lanku 1 piilohy a v piipadé potieby je upravi.
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CLANEK 14
Odkazy na uzemi

Kdykoli pravni akty Unie zaclenéné do dohody obsahuji odkazy na uzemi ,,Evropské unie®, ,,Unie®,
,»spolecného trhu® nebo ,,vnitiniho trhu®, povazuji se tyto odkazy pro ucely dohody za odkazy na
uzemi uvedend v ¢lanku 17 dohody.

CLANEK 15

Odkazy na statni ptisluSniky ¢lenskych stati Unie

Kdykoli pravni akty Unie zaclenéné do dohody odkazuji na statni prislusniky ¢lenskych stati Unie,

povazuji se tyto odkazy pro ucely dohody za odkazy na statni ptislusniky ¢lenskych statti Unie

a Svycarska.
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CLANEK 16

Vstup v platnost a provedeni pravnich akti Unie

Ustanoveni pravnich aktt Unie zaclenénych do dohody o jejich vstupu v platnost nebo provedeni se

pro ucely dohody nepouziji.
Lhaty a data pro Svycarsko pro uvedeni v platnost a provedeni rozhodnuti, kterymi se do dohody
zaclenuji pravni akty Unie, vyplyvaji z €l. 5 odst. 8 a €l. 6 odst. 5, jakoZ i1 z ustanoveni o
pfechodnych opatienich.

CLANEK 17

Adresati pravnich aktii Unie

Ustanoveni pravnich akt Unie za¢lenénych do dohody o tom, Ze jsou urceny ¢lenskym statim

Unie, se pro ucely dohody nepouziji.
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KAPITOLA 5

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK 18
Provadeéni

1.  Smluvni strany piijmou veskera vhodna obecna i zvlastni opatteni k plnéni zavazkt
vyplyvajicich z dohody a zdrzi se ptijimani jakychkoli opatfeni, ktera by mohla ohrozit dosazeni
jejich cila.
2. Smluvni strany pfijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi zamysleného vysledku pravnich
akti Unie, na néz se v dohodé¢ odkazuje, a zdrzi se piijimani jakychkoli opatfeni, ktera by mohla
ohrozit dosazenti jejich cili.

CLANEK 19

Vstup v platnost

1. Smluvni strany tento protokol ratifikuji nebo schvali vlastnimi postupy. Smluvni strany si

navzajem oznami dokonc¢eni vnitinich postupli nezbytnych ke vstupu tohoto protokolu v platnost.
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2.

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po ulozeni

posledniho oznameni k nasledujicim néstrojim:

a)

b)

d)

)

Institucionalni protokol k Dohod¢ mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Pozménovaci protokol k Dohodé€ mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

Institucionalni protokol k Dohodé¢ o letecké dopraveé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Pozmeénovaci protokol k Dohodé¢ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Protokol o statni podpote k Dohodé€ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci;

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o prepraveé zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci

o pieprave zbozi a cestujicich po Zeleznici a silnici;
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h)

)

k)

D

1.

Protokol o statni podpofe k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou

konfederaci o pfepravé zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci

0 obchodu se zemédé€lskymi produkty;

Pozméiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci

0 vzdjemném uznavani posuzovani shody;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o pravidelném finan¢nim piispévku

Svycarska na snizovani hospodatskych a socialnich rozdili v Evropské unii;
Dohoda mezi Evropskou unii a Evropskym spolec¢enstvim pro atomovou energii na jedné
stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé o ucasti Svycarské konfederace na

programech Unie;

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o podminkach ti¢asti Svycarské

konfederace na ¢innosti Agentury Evropské unie pro Kosmicky program.

CLANEK 20

Zména a vypoved

Tento protokol 1ze kdykoli zménit vzajemnou dohodou smluvnich stran.
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2. Pokud je dohoda vypovézena v souladu se svym ¢€l. 21 odst. 3, pozbyva tento protokol

platnosti dnem uvedenym v ¢l. 21 odst. 4 dohody.
3. Pokud dohoda pozbude platnosti, ziistanou zachovana prava a povinnosti, které jednotlivci

a hospodarské subjekty nabyli na jejim zéklad¢ piede dnem pozbyti jeji platnosti. Smluvni strany se

vzajemn¢ dohodnou, jaka opatfeni se pfijmou v souvislosti s pravy, ktera jsou v procesu nabyvani.

Tento protokol je sepsan ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Spanélském a §védském, pticemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

V ...dne...

Za Evropskou unii

Za Svycarskou konfederaci
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PRILOHA

PRILOHA TYKAJICI SE POUZITI CLANKU 13 PROTOKOLU

CLANEK 1

Seznam ¢innosti agentur, informacnich systému

a jinych ¢innosti Unie, na které ma Svycarsko finanéng piispivat
Svycarsko finanéné piispiva na:
a)  agentury:
zadné;
b) informacni systémy:
databaze EudraGMDP, zfizena smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne

6. listopadu 2001 o kodexu Spoleéenstvi tykajicim se humannich 1é&ivych ptipravki (UF. vést.

EU L 311,28.11.2001, s. 67).

EU/CH/MR/IP/Ptiloha/cs 1



2.

jiné ¢innosti:

zadné.

CLANEK 2
Platebni podminky
Platby splatné podle ¢lanku 13 protokolu se provadéji v souladu s timto ¢lankem.

Pti vydani vyzvy k poskytnuti finan¢nich prosttedkii v rozpoctovém roce sdéli Komise

Svycarsku tyto informace:

a)

b)

vyse provozniho ptispévku a

vySe poplatku za ucast.
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3. Komise sdéli Svycarsku co nejdfive, nejpozdéji viak 16. dubna kazdého rozpo&tového roku,

tyto informace souvisejici s ucasti Svycarska:

a)  cCastky v prostfedcich na zdvazky ze schvalené¢ho ro¢niho rozpoctu Unie zapsaného v
piislusné dotacni polozce nebo polozkach rozpoc¢tu Unie pro dany rok pro kazdou agenturu
Unie, pficemz se pro kazdou agenturu zohledni veskeré upravené provozni piispévky
vymezené v ¢lanku 1 této prilohy, a Castky v prosttedcich na zadvazky ve vztahu ke
schvalenému rozpoctu Unie pro dany rok pro piislusny rozpocet na informacni systémy a jiné

&innosti, zahrnujici u¢ast Svycarska v souladu s &lankem 1 této piilohy;
b)  vyse poplatku za ucast podle ¢l. 13 odst. 7 protokolu, a

c) pokud jde o agentury, v roce N+1 ¢astky rozpoctovych zavazki ptijatych v souvislosti
s prostiedky na zévazky schvalenymi v roce N v pfislusné dotacni poloZce nebo polozkach
rozpoc¢tu Unie ve vztahu k roénimu rozpoc¢tu Unie uvedené v prislusné dotacni polozce nebo

polozkach rozpoctu Unie na rok N.

4.  Komise na zaklad¢ svého navrhu rozpoctu poskytne odhad informaci podle odst. 3 pism. a)

a b) co nejdiive, nejpozdéji vSak 1. zafi rozpoctového roku.

5. Komise vyda Svycarsku nejpozdé&ji 16. dubna, a je-li to pouZitelné na piislusnou agenturu,
informacni systém nebo jinou ¢innost, nejdiive 22. fijna a nejpozdéji 31. fijna kazdého
rozpoctového roku vyzvu k poskytnuti finanénich prostredkt ve vysi odpovidajici prispévku
Svycarska podle dohody na kazdou z agentur, informacnich systémi nebo jinych &innosti, jichz se

Svycarsko tcastni.
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6.  Vyzva ¢i vyzvy k poskytnuti financnich prostfedkt uvedené v bod¢€ 5 jsou rozlozeny do

téchto splatek:

a)  prvni splatka kazdého roku v souvislosti s vyzvou k poskytnuti financnich prostiedkt, ktera
ma byt vydana do 16. dubna, odpovida ¢astce az do vySe odhadu ro¢niho financniho

ptispévku na danou agenturu, informac¢ni systém nebo jinou ¢innost uvedeného v odstavci 4;

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou v této vyzvé k poskytnuti finanénich prostiedki nejpozdgji

60 dnii od vydani této vyzvy;

b)  pripadna druhd splatka roku v souvislosti s vyzvou k poskytnuti finanénich prostredkt, ktera
ma byt vyddna nejdiive 22. fijna a nejpozdé&ji 31. fijna, odpovida rozdilu mezi ¢astkou
uvedenou v odstavci 4 a ¢astkou uvedenou v odstavcei 5, pokud je ¢astka uvedend v odstavei 5

vyssi;

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou v této vyzvé k poskytnuti finanénich prostiedki do

21. prosince.

U kazdé vyzvy k poskytnuti finanénich prostiedki mize Svycarsko provadét samostatné platby za

kazdou agenturu, informacni systém nebo jinou ¢innost.

7.V prvnim roce provadéni protokolu vyda Komise do 90 dnti po vstupu protokolu v platnost

jedinou vyzvu k poskytnuti finan¢nich prostiedkd.

Svycarsko uhradi ¢astku uvedenou ve vyzvé k poskytnuti finanénich prosttedkil nejpozdéji 60 dni

od vydani této vyzvy.
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8.  V piipadé prodleni s platbou finanéniho piispévku vznika Svycarsku povinnost uhradit tirok
z prodleni z dluzné ¢astky, po€inaje dnem splatnosti az do dne, kdy je dluzna ¢astka uhrazena

v plné vysi.

Urokovou sazbou pro pohledavky nezaplacené ke dni splatnosti je sazba uplatiiovana Evropskou
centralni bankou na jeji hlavni refinanéni operace zveiejnéna v fadé C Uredniho véstniku Evropské
unie platna prvni den mésice, ve kterém je pohledavka splatné, nebo 0 % podle toho, ktera je vyssi,

zvysena o 3,5 procentniho bodu.

CLANEK 3

Uprava finanéniho pfispévku Svycarska

agenturam Unie s ohledem na plnéni rozpoc¢tu

Uprava finanéniho piispévku Svycarska agenturam Unie se provede v roce N+1, kdy se po&ateéni
provozni piispévek upravi smérem nahoru nebo dolti o rozdil mezi poc¢ate¢nim provoznim
ptispévkem a upravenym ptispévkem vypocitanym s pouzitim klice pro stanoveni piispévku za rok
N na vysi rozpoc¢tovych zadvazku piijatych v souvislosti s prostfedky na zavazky schvalenymi v roce
N v ramci piislusné dotacni polozky nebo poloZek rozpoc¢tu Unie. Tento rozdil v ptisluSnych
pfipadech zohledni u kazdé agentury upraveny provozni piispévek na zéklad¢ procentniho podilu,

jak je definovan v ¢lanku 1.
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CLANEK 4

Stavajici ujednani

Clanek 13 protokolu a tato piiloha se nevztahuji na zvlastni ujednani mezi Svycarskem a Unii, ktera
zahrnuji finanéni ptispévky Svycarska. Agentury, informacni systémy a jiné ¢innosti, na néz se tato

ujednani vztahuji, jsou tyto:

Evropska agentura pro chemické latky, zfizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uf. vést. EU L
396, 30.12.2006, s. 1).

CLANEK 5

Ptechodna opatieni

V piipadé, Ze dnem vstupu protokolu v platnost neni 1. leden, pouZije se odchylné od ¢lanku 2 tento

¢lanek.
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V prvnim roce provadéni protokolu se ve vztahu k provoznimu ptispévku splatnému za dany rok,
ktery se vztahuje na piisluSnou agenturu, informacni systém nebo jinou ¢innost, jak je stanoveno
v souladu s ¢lankem 13 protokolu a ¢lanky 1, 2 a 3 této piilohy, provozni ptispévek snizi na
pomeérném zakladé vynasobenim ¢astky splatného ro¢niho provozniho pfispévku pomérem:

a)  poctu kalendainich dnti ode dne vstupu protokolu v platnost do 31. prosince daného roku a

b)  celkového poctu kalendarnich dnti daného roku.
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Dodatek

DODATEK O ROZHODCIM SOUDU

KAPITOLA I

UVODNI USTANOVENT{

CLANEK 1.1

Oblast ptisobnosti

Pokud jedna ze smluvnich stran (déle jen ,,strany*) ptedlozi spor k rozhod¢imu tizeni v souladu

s ¢l. 10 odst. 2 nebo €l. 11 odst. 2 protokolu, pouziji se pravidla stanovend v tomto dodatku.

CLANEK 1.2

Soudni kancelaf a sluzby sekretariatu

Mezinarodni arad Stalého rozhod¢iho soudu v Haagu (dale jen ,,Mezinarodni urad*) plni funkce

soudni kancelafe a zajiStuje nezbytné sluzby sekretariatu.
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CLANEK 1.3

Oznameni a vypocet lhit

I.  Oznameni, v¢etn¢ sdéleni nebo navrhi, sméji byt zasilana jakymkoli komunika¢nim

prostfedkem, ktery osvédcuje jejich predani nebo umoznuje jejich ovéteni.

2. Tato oznameni sm¢ji byt zasilana elektronicky pouze v pfipad¢, Ze strana pro tento ucel urcila

nebo schvalila adresu.

3. Tato oznameni se zasilaji v piipadé Svycarska odboru pro Evropu §vycarského Federalniho

ministerstva zahrani¢nich véci a v ptipad€ Unie pravni sluzbé Komise.

4.  Jakakoli lhita stanovend v tomto dodatku za¢ne béZet ode dne nasledujiciho po ptislusné
udalosti nebo jednani. Pokud posledni den pro doruceni dokumentu pfipada na nepracovni den
organil Unie nebo vlady Svycarska, konéi Ihiita pro dorugeni dokumentu prvni nasledujici pracovni

den. Do lhiity se zapocitavaji dny pracovniho klidu, které spadaji do dan¢ho obdobi.
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1.

CLANEK 1.4

Oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni

Strana, ktera hodla zah4jit rozhod¢i fizeni (dale jen ,,zalujici strana®), zasle druhé stran¢ (dale

jen ,,zalovana strana“) a Mezinarodnimu ufadu ozndmeni o zahajeni rozhodciho fizeni.

2.

Rozhod¢i tizeni se povazuje za zahdjené dnem nasledujicim po dni, kdy ozndmeni o jeho

zahajeni obdrzi zalovana strana.

3.

d)

Oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni musi obsahovat tyto informace:

pozadavek, aby byl spor ptedloZen k rozhod¢imu fizeni;

jména a kontaktni udaje stran;

jméno a adresa zastupce nebo zastupcii zalujici strany;

pravni zéklad tizeni (¢l. 10 odst. 2 nebo €l. 11 odst. 2 protokolu) a:

1) v ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 protokolu otazka, kterd vedla ke sporu, jak byla

oficialn¢ zatfazena k vyfesSeni na potfad jednani vyboru v souladu s ¢l. 10 odst. 1

protokolu, a
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i1) v ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu rozhodnuti rozhod¢iho soudu,
ptipadné provadéci opatieni uvedena v ¢l. 10 odst. 5 protokolu a sporné kompenzac¢ni
opatfent;
e) urceni jakéhokoli pravidla, které je predmétem sporu nebo se k nému vztahuje;
f)  stru¢ny popis sporu a

g) urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodcti, urc¢eni dvou rozhodci.

4.  V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 protokolu mize oznameni o zahajeni rozhod¢iho

fizeni obsahovat rovnéz informace o nutnosti ptedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.

5. Zadné tvrzeni tykajici se dostatecnosti ozndmeni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni nebrani

ustaveni rozhodciho soudu. Spor s kone¢nou platnosti rozhodne rozhod¢i soud.
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CLANEK 1.5

Odpovéd’ na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni

1. Do 60 dnti od obdrzeni oznameni o zahajeni rozhodciho fizeni zasle Zalovana strana zalujici
stran¢ a Mezindrodnimu tfadu odpovéd’ na oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni, ktera obsahuje

tyto informace:

a)  jména a kontaktni udaje stran;

b)  jméno a adresa zastupce nebo zastupct zalované strany;

c) odpoved na informace uvedené v ozndmeni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni v souladu s ¢l. 1.4

odst. 3 pism. d),e)af)a

d)  urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodct, uréeni dvou rozhodcil.

2.V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 protokolu mize odpovéd’ na oznameni o zah4jeni
rozhodc¢iho fizeni obsahovat rovnéz odpovéd’ na informace uvedené v oznameni o zahajeni
rozhod¢iho fizeni v souladu s €l. 1.4 odst. 4 tohoto dodatku a informace o nutnosti predlozit véc
Soudnimu dvoru Evropské unie.

3. Neposkytnuti odpovédi nebo netiplna ¢i opozdénd odpoveéd’ Zalované strany na oznameni
o zahdjeni rozhod¢iho fizeni nebrani ustaveni rozhod¢iho soudu. Spor s konecnou platnosti

rozhodne rozhod¢i soud.
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4.  Pozada-li zalovana strana ve své odpoveédi na oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni, aby se
rozhod¢i soud skladal z péti rozhodct, urci Zalujici strana do 30 dnii od obdrzeni odpovédi na

oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni dalSiho rozhodce.

CLANEK 1.6

Zastoupeni a pomoc

1. Strany jsou pted rozhod¢im soudem zastoupeny jednim nebo vice zastupci. Zastupctiim

mohou byt ndpomocni poradci nebo advokati.

2. Jakékoli zména zastupctli nebo jejich adres se oznami druhé stran¢, Mezinarodnimu tradu
a rozhod¢imu soudu. Rozhod¢i soud muize kdykoli z vlastniho podnétu nebo na zadost strany

pozadovat diikazy o pravomocich svéfenych zastupciim stran.
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KAPITOLA I

SLOZENI ROZHODCIHO SOUDU

CLANEK II.1

Pocet rozhodcu

Rozhod¢i soud se sklada ze tii rozhodcti. Pozada-li o to zalujici strana ve svém oznameni o zahéjeni

rozhodc¢iho fizeni nebo zalovana strana ve své odpovédi na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizent,

je rozhodc¢i soud slozen z péti rozhodcii.

CLANEK I1.2

Jmenovani rozhodcu

1. Maji-li byt jmenovani tii rozhodci, jmenuje kazda ze stran jednoho z nich. Tito dva rozhodci

jmenovani stranami vyberou tfetiho rozhodce, ktery bude pfedsedou rozhod¢iho soudu.

2. Ma-li byt jmenovano pét rozhodctl, jmenuje kazda ze stran dva z nich. Tito ¢tyfi rozhodci

jmenovani stranami vyberou patého rozhodce, ktery bude predsedou rozhod¢iho soudu.
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3. Pokud do 30 dnli od jmenovani posledniho rozhodce jmenovaného stranami nedosdhnou
rozhodci dohody o vybéru ptedsedy rozhod¢iho soudu, jmenuje predsedu generalni tajemnik

Stalého rozhodéiho soudu.

4.  Napomoc pii vybéru rozhodct, ktefi maji tvofit rozhod¢i soud, se vytvoii a v piipadé potieby
aktualizuje orientacni seznam osob disponujicich kvalifikacemi uvedenymi v odstavci 6, ktery je
spole¢ny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz se
Svycarsko G¢astni, jakoZ i pro Dohodu mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o ochrand
zdravi (dale jen ,,dohoda o ochrané zdravi*), Dohodu mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou
konfederaci o obchodu se zeméd¢lskymi produkty, uzavienou v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999
(déle jen ,,dohoda o obchodu se zeméd€lskymi produkty*), a Dohodu mezi Evropskou unii a
Svycarskou konfederaci o pravidelném finanénim p¥ispévku Svycarska na snizovani hospodaiskych
a socialnich rozdilii v Evropské unii (dale jen ,,dohoda o pravidelném finan¢nim ptispévku

Svycarska®). Vybor tento seznam pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro G&ely dohody.

5. Pokud néktera ze stran rozhodce nejmenuje, jmenuje jej generalni tajemnik Stalého
rozhodc¢iho soudu ze seznamu uvedeného v odstavci 4. Neni-li takovy seznam, jmenuje rozhodce
losem generalni tajemnik Stalého rozhodc¢iho soudu z osob, které byly formalné navrzeny jednou ze

stran nebo ob&ma stranami pro ucely odstavce 4.
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6.  Osoby tvoftici rozhodc¢i soud musi byt vysoce kvalifikované osoby s vazbami na strany nebo
bez nich, u nichz je zaruena nezavislost a neexistence stietu z4jmu, jakoz i Siroka skéla zkuSenosti.
Musi mit zejména odborné znalosti v oblasti prava a zalezitosti, na néz se vztahuje tato dohoda,
nesmé&ji piijimat pokyny od zadné ze stran, musi zastavat svou funkci jako soukromé osoby

a nesm¢;ji jednat podle pokynil zddné organizace nebo vlady, pokud jde o zalezitosti tykajici se

sporu. Pfedseda rozhodciho soudu musi mit rovnéz zkusenosti s postupy feseni sporti.
CLANEK I1.3
Prohlaseni rozhodct
1.  Pokud se u ur€ité osoby zvazuje jeji jmenovani rozhodcem, oznami tato osoba vSechny
okolnosti, které¢ by mohly vyvolat opravnéné pochybnosti o jeji nestrannosti nebo nezavislosti. Od
svého jmenovani a béhem celého rozhod¢iho fizeni oznamuje rozhodce tyto okolnosti neprodlené

stranam a ostatnim rozhodciim, pokud tak jiz neucinil.

2. Rozhodce muze byt odvolan, pokud existuji okolnosti, které by mohly vyvolat opravnéné

pochybnosti o jeho nestrannosti nebo nezavislosti.

3. Strana smi pozéadat o odvolani rozhodce, kterého jmenovala, pouze z diivodu, ktery se

dozvédéla aZ po tomto jmenovani.
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4.  Pokud rozhodce nejednd nebo pokud nemiize de iure nebo de facto plnit svou ulohu, pouzije
se postup pro odvolani rozhodcii stanoveny v ¢lanku 11.4.
CLANEK I1.4
Odvolani rozhodcti
1. Strana, ktera chce odvolat rozhodce, podéa zaddost o odvolani do 30 dnii ode dne, kdy ji bylo
jmenovani daného rozhodce ozndmeno, nebo do 30 dnli ode dne, kdy se dozvédé€la o okolnostech

uvedenych v ¢lanku I1.3.

2. Zadost o odvolani se zasila druhé stran€, odvolanému rozhodci, ostatnim rozhodctiim

a Mezinarodnimu ufadu. Musi v ni byt uvedeny diivody zadosti o odvolani.

3. Pokud byla podana zadost o odvolani, mize ji druhd strana vyhovét. Dany rozhodce miize
rovnéz odstoupit. Vyhovéni Zadosti o odvolani nebo odstoupeni neptedstavuje uznani divodii
zadosti o odvolani.

4.  Pokud do 15 dnli ode dne ozndmeni Zadosti o odvolani druhd strana této Zadosti nevyhovi ani
dany rozhodce neodstoupi, miiZe strana, kterd o odvolani zad4, pozadat generalniho tajemnika

Stalého rozhod¢iho soudu, aby o odvolani rozhodl.

5. Nedohodnou-li se strany jinak, musi rozhodnuti uvedené v odstavci 4 obsahovat odtivodnéni.
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CLANEK IL5
Nahrazeni rozhodce
1. S vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku, je-li béhem rozhod¢iho fizeni nutné rozhodce nahradit,
je nahradnik jmenovan nebo vybran v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku I1.2, ktery se

pouzije na jmenovani nebo vybér rozhodce, ktery ma byt nahrazen. Tento postup se pouZzije i v

piipadé, Ze jedna strana nevyuzila svého prava jmenovat rozhodce, ktery ma byt nahrazen, nebo se

tohoto jmenovani ucastnit.

2.V ptipad¢ nahrazeni rozhodce se fizeni obnovi ve fazi, kdy nahrazeny rozhodce ptestal
vykonavat své funkce, nerozhodne-li rozhod¢i soud jinak.
CLANEK I1.6
Zprosténi odpoveédnosti

S vyjimkou ptipadti umyslného protipravniho jednani nebo hrubé nedbalosti se strany v maximalni

mife povolené pouZitelnym pravem zieknou jakychkoli krok proti rozhodctim za jakékoli konani

nebo opomenuti v souvislosti s rozhod¢im fizenim.
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KAPITOLA III

ROZHODCI RIiZENI

CLANEK III1
Obecna ustanoveni
1.  Dnem ustaveni rozhodc¢iho soudu je den, kdy pfijal své jmenovani posledni rozhodce.
2. Rozhod¢i soud zajisti, aby se stranam dostalo rovného zachazeni a aby kazdé z nich méla ve
vhodné fazi fizeni dostateCnou moznost uplatnit sva prava a prednést svou véc. Rozhod¢i soud vede
fizeni tak, aby nedochdzelo k prutahtim a zbyte¢nym vydajim a aby byl spor mezi stranami
vytesen.

3. Nerozhodne-li rozhod¢i soud po vyslechnuti stran jinak, kona se slySeni.

4.  Zasiléa-li strana rozhod¢imu soudu sdéleni, ucini tak prosttednictvim Mezinarodniho ufadu

a soucasn¢ zasle kopii druhé stran¢é. Mezindrodni fad zasle kopii tohoto sdéleni kazdému rozhodci.
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CLANEK II1.2
Misto konani rozhod¢iho fizeni
Mistem konani rozhodciho fizeni je Haag. Pokud to vyzaduji vyjimecné okolnosti, mize rozhod¢i
soud zasedat na jakémkoli jiném mist¢, které povazuje za vhodné pro své jednani.
CLANEK 1113
Jazyk

1. Jazyky fizeni jsou francouzstina a anglictina.

2. Rozhod¢i soud mize natidit, aby byl ke v§em dokumentiim pfipojenym k Zalob& nebo
k Zalobni odpovédi a ke vSem dalSim dokumentiim ptedloZzenym v pritbéhu fizeni v piivodnim

jazyce pftilozen pieklad do jednoho z jazykt fizeni.

EU/CH/MR/IP/Ptiloha/cs 20



CLANEK I11.4
Zaloba

1. Zalujici strana za$le svou Zalobu pisemné Zalované strané a rozhod¢imu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho uiadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalujici strana se
muze rozhodnout, ze své oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni podle ¢lanku 1.4 bude povazovat za
zalobu, pokud rovnéz splnuje podminky stanovené v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku.
2. Zaloba musi obsahovat tyto informace:
a) informace uvedené v ¢l. 1.4 odst. 3 pism. b) az f);
b)  popis skutecnosti predlozenych na podporu Zalobniho naroku a
c)  pravni argumenty piedloZzené na podporu zalobniho naroku.
3. K zalobé musi byt pokud mozno pfilozeny veskeré dokumenty a jiné diikazy uvedené zalujici
stranou nebo na né musi Zaloba odkazovat. V ptipadech uvedenych v €l. 10 odst. 3 protokolu musi

zaloba obsahovat pokud mozno rovnéZ informace o nutnosti predlozit véc Soudnimu dvoru

Evropské unie.
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CLANEK IIL.5

Zalobni odpovéd’

1.  Zalovana strana zale svou zalobni odpovéd’ pisemné Zalujici strané a rozhod¢imu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho tiadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalovana strana se
muze rozhodnout, ze odpovéd’ na oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni podle ¢lanku 1.5 bude
povazovat za zalobni odpoveéd’, pokud rovnéz spliuje podminky stanovené v odstavci 2 tohoto

¢lanku.

2. Zalobni odpovéd musi odpovidat na body Zaloby uvedené v souladu s ¢l. I11.4 odst. 2
pism. a), b) a ¢) tohoto dodatku. Musi k ni byt pokud mozno ptilozeny veskeré dokumenty a jiné
dikazy uvedené Zalovanou stranou nebo na né¢ musi zalobni odpovéd’ odkazovat. V ptipadech
uvedenych v ¢l. 10 odst. 3 protokolu musi zZalobni odpovéd’ obsahovat pokud mozno rovnéz

informace o nutnosti piedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie.
3.V zalobni odpovédi nebo v pozd¢jsi fazi rozhod¢iho fizeni, pokud rozhod¢i soud rozhodne, ze
prodleni je odivodnéno okolnostmi, mize zalovana strana podat vzajemny navrh za podminky, ze

je pro n¢j rozhod¢i soud piislusny.

4.  Navzijemny navrh se pouzije ¢l. I11.4 odst. 2 a 3.
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CLANEK 1116

Pravomoc vést rozhod¢i fizeni

1.  Rozhod¢i soud rozhodne o své pravomoci na zaklad¢ ¢l. 10 odst. 2 nebo ¢l. 11 odst. 2

protokolu.

2.V ptipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 protokolu ma rozhod¢i soud pravomoc zkoumat
otazku, ktera vedla ke sporu, jak byla oficialn¢ zafazena k vyfeSeni na porad jednani vyboru

v souladu s €l. 10 odst. 1 protokolu.

3.V ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu mé rozhod¢i soud, ktery projednaval hlavni
véc, pravomoc zkoumat pfiméfenost spornych kompenzacnich opatieni, véetné ptipadi, kdy tato
opatfeni byla zcela nebo z¢asti pfijata v jiné dvoustranné dohod¢ v oblastech souvisejicich

s vnitfnim trhem, jichz se Svycarsko Gcastni.

4.  Pfedbézna namitka nedostatku pravomoci rozhod¢iho soudu musi byt vznesena nejpozdéji v
zalobni odpovédi nebo — v ptipadé vzajemného navrhu — v replice. Skute¢nost, Ze strana jmenovala
rozhodce nebo se tcastnila jeho jmenovani, ji nezbavuje prava vznést takovou piredbéznou namitku.
Predbézna namitka ohledné toho, ze by spor piekrocil pravomoci rozhod¢iho soudu, musi byt
vznesena, jakmile béhem rozhodciho fizeni vyvstane otazka, ktera udajné prekracuje jeho
pravomoci. Rozhod¢i soud mize v kazdém piipadé ptijmout predbéznou namitku vznesenou po

uplynuti stanovené lhtity, pokud se domniva, ze k prodleni doslo z opravnéného diivodu.

5. Rozhod¢i soud miize o predbéZzné namitce uvedené v odstavei 4 rozhodnout bud’ tak, ze ji

bude povazovat za piredbéznou otazku, nebo prosttednictvim rozhodnuti ve véci samé.
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CLANEK II1.7

Jina pisemna podani

Rozhod¢i soud po konzultaci se stranami rozhodne o tom, jakd jind pisemna podéani kromé Zzaloby

a zalobni odpovédi strany musi nebo mohou piedlozit, a stanovi lhiitu pro jejich predlozeni.

CLANEK IIL.8

Lhity

1. Lhity stanovené rozhod¢im soudem pro predani pisemnych dokumentt, véetné zaloby

a zalobni odpovédi, nepiekroc¢i 90 dnti, nedohodnou-li se strany jinak.

2. Rozhod¢i soud piijme konecné rozhodnuti do dvanécti mésicli ode dne svého ustaveni. Ve
vyjimecnych ptipadech spojenych se zvlastnimi obtizemi miiZze rozhod¢i soud tuto lhitu prodlouzit
az o dalsi tfi mésice.

3. Lhity stanovené v odstavcich 1 a 2 se zkrati na polovinu:

a)  na zadost zalujici nebo zalované strany, pokud rozhod¢i soud do 30 dnti od této zadosti po

vyslechnuti druhé strany rozhodne, ze se jedna o nalé¢havy ptipad, nebo

b)  pokud se na tom strany dohodnou.
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4.  V ptipadech uvedenych v €l. 11 odst. 2 protokolu pfijme rozhod¢i soud své konecné
rozhodnuti do Sesti mésicti ode dne, kdy byla ozndmena kompenza¢ni opatieni v souladu s ¢l. 11

odst. 1 protokolu.

CLANEK 111.9

Ptedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie

1.  Ptiuplatnéni ¢lanku 7 a ¢l. 10 odst. 3 protokolu predlozi rozhod¢i soud vée Soudnimu dvoru

Evropské unie.

2. Rozhod¢i soud miize predlozit véc Soudnimu dvir Evropské unie kdykoli v prabehu fizeni
b
je-li schopen dostate¢né piesné vymezit pravni a skutkovy rdmec véci a pravni otazky, které

vyvolava.

Rizeni pfed rozhod¢im soudem se pterusi do doby, nez Soudni dviir Evropské unie vyda

rozhodnuti.

3. Kterdkoli ze stran miiZe zaslat rozhod¢imu soudu odiivodnénou Zadost, aby véc predlozil
Soudnimu dvoru Evropské unie. Rozhod¢i soud takovou zZadost zamitne, pokud se domniva, Ze
podminky pro ptedloZeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie uvedené v odstavcei 1 nejsou splnény.
Zamitne-li rozhod¢i soud Zadost strany o piedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie, své

rozhodnuti odivodni v rozhodnuti ve véci samé.
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4.  Rozhod¢i soud piedlozi véc Soudnimu dvoru Evropské unie prostiednictvim ozndmeni. Toto

oznameni musi obsahovat alespoii tyto informace:

a)  strucny popis sporu;

b)  doteny pravni akt nebo akty Unie nebo dotcena ustanoveni dohody a

c) pojem prava Unie, ktery ma byt vylozen, v souladu s ¢l. 7 odst. 2 protokolu.

Rozhod¢i soud oznami piedlozeni véci Soudnimu dvoru Evropské unie stranam.

5. Soudni dviir Evropské unie pouZije obdobn¢ vnitini jednaci fad pouZitelny pro vykon své

pravomoci rozhodovat o pfedbéznych otazkach tykajicich se vykladu Smluv a akth pfijatych

organy, institucemi a jinymi subjekty Unie.

6.  Zastupci a advokati opravnéni zastupovat strany pted rozhod¢im soudem podle ¢lankt 1.4, 1.5,

[I1.4 a II1.5 jsou opravnéni zastupovat strany pted Soudnim dvorem Evropské unie.

CLANEK IIL.10

Ptedbéznd opatteni

1.  V ptipadech uvedenych v ¢l. 11 odst. 2 protokolu mize kterdkoli ze stran v kterékoli fazi

rozhod¢iho fizeni pozéadat o pfedbéZzna opatieni spocivajici v pozastaveni kompenzacnich opatteni.
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2. Zadost podle odstavce 1 tohoto ¢lanku musi oznadovat predmét sporu, okolnosti, které
dokladaji naléhavost, jakoz i skutkové i1 pravni diivody, které prima facie odiivodiuji natizeni
navrhovanych ptredbéznych opatieni. Musi obsahovat veskeré dostupné dikazy a dikazni navrhy,

jez maji odivodnit nafizeni pfedbéznych opatieni.

3. Strana, kterd zad4 o predb&znd opatieni, zasle svou zadost pisemn¢ druhé strané a rozhod¢imu
soudu prosttednictvim Mezinarodniho Uifadu. Rozhod¢i soud stanovi kratkou lhtitu, v niz mize

druha strana piedlozit pisemné nebo Ustni vyjadreni.

4.  Rozhod¢i soud do jednoho mésice od podani zadosti uvedené v odstavci 1 rozhodne

o pozastaveni spornych kompenzacnich opatteni, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  rozhod¢i soud je prima facie ptesvédcen o opodstatnénosti véci predlozené v zadosti stranou,

ktera zada o predbézné opatieni,

b)  rozhod¢i soud se domniva, Ze az do kone¢ného rozhodnuti by strana zadajici o pfedb&ézna
opatfeni utrpéla vdznou a nenapravitelnou ujmu, pokud by nedoslo k pozastaveni

kompenzacnich opatfeni, a
c)  Ujyma zpisobena stran€ Zadajici o pfedbézna opatieni okamzitym uplatnénim spornych
kompenzacnich opatieni pfevaZuje nad z4jmem na okamzitém a u¢inném uplatiiovani danych

opatfeni.

5. PferuSeni fizeni podle ¢l. II1.9 odst. 2 druhého pododstavce se nepouzije na fizeni podle

tohoto ¢lanku.
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6.  Rozhodnuti piijaté rozhod¢im soudem podle odstavce 4 ma pouze prozatimni ucinek a neni

jim dot€eno rozhodnuti rozhod¢iho soudu ve véci samé.

7. Nestanovi-li rozhodnuti piijaté rozhod¢im soudem v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku

vvvvvv

¢l. 11 odst. 2 protokolu.

8.  Aby se ptfedeslo pochybnostem, pro ucely tohoto clanku se rozumi, Ze rozhod¢i soud pii
zvazovani prisluSnych zajmu strany zadajici o pfedbézna opatieni a druhé strany zohledni z4jmy
fyzickych osob a hospodaiskych subjektli stran, avsak toto zohlednéni nesmi vést k pfiznani
procesniho postaveni témto fyzickym osobam nebo hospodarskym subjektim pied rozhod¢im

soudem.

CLANEK IIL.11

Ditikazni prostfedky

1.  Kazda strana ptedlozi diikazy o skutecnostech, které jsou zakladem jejiho naroku nebo jeji

obhajoby.
2. Rozhod¢i soud mize na zadost jedné ze stran nebo z vlastniho podnétu pozadat strany

o relevantni informace, které povazuje za nezbytné a vhodné. Rozhod¢i soud stanovi stranam lhiitu

pro odpovéd’ na jeho Zadost.
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3. Rozhod¢i soud muze na zadost jedné ze stran nebo z vlastniho podnétu pozadat jakykoli zdroj
o jakékoli informace, které povazuje za vhodné. Rozhod¢i soud si miize rovnéz vyzadat stanovisko
odborniktl, povazuje-li to za vhodné, a v ptislusnych ptipadech s vyhradou jakychkoli podminek

dohodnutych stranami.

4.  VSechny informace ziskané rozhod¢im soudem podle tohoto ¢lanku se poskytnou stranam a

strany k nim mohou rozhod¢imu soudu ptedlozit ptipominky.
5. Rozhodc¢i soud poté, co si vyzadal stanovisko druhé strany, piijme vhodna opatteni k feseni
veskerych otazek vznesenych kteroukoli ze stran, které se tykaji ochrany osobnich udaj,

sluzebniho tajemstvi a opravnénych zajma divérnosti.

6.  Rozhod¢i soud rozhoduje o pfipustnosti, relevantnosti a sile ptedlozenych dikaz.

CLANEK IIL.12

Slyseni

1. Pokud se musi konat slySeni, rozhod¢i soud po konzultaci se stranami oznami stranam s

dostatecnym piedstihem jeho datum, ¢as a misto.

2. SlySeni je vefejné, nerozhodne-li rozhod¢i soud z vaznych diivodl z vlastniho podnétu nebo

na navrh stran jinak.
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3. O kazdém slySeni vypracuje a podepiSe predseda rozhodciho soudu protokol. Pouze tyto

protokoly jsou zdvazné.

4.  Rozhod¢i soud miize rozhodnout o tom, Ze se slySeni bude konat virtualné, v souladu s praxi
Mezinarodniho uradu. Strany musi byt o této praxi v¢as informovany. V takovych ptipadech se

pouzije odstavec 1 pfimétené a odstavec 3.

CLANEK III.13

Absence konani
1.  Pokud Zalujici strana ve lhité stanovené timto dodatkem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného diivodu neptedlozi svou zalobu, nafidi rozhodc¢i soud ukonceni rozhod¢iho fizeni,
pokud neexistuji nevytesené otazky, u nichz mize byt rozhodnuti nezbytné, a pokud to rozhodci
soud povazuje za vhodné.
Pokud Zalovana strana ve lhite stanovené timto dodatkem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného ditvodu neptedlozi svou odpoveéd’ na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni nebo
svou zalobni odpovéd’, natidi rozhod¢i soud pokracovani v fizeni, aniz by toto nepfedloZeni samo

o0 sob& povazoval za piijeti tvrzeni Zalujici strany.

Druhy pododstavec se pouzije 1 v ptipadé, Ze Zalujici strana neptedlozi repliku na vzajemny navrh.
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2. Pokud se strana fadn¢ ptedvolana v souladu s ¢l. I11.12 odst. 1 nedostavi ke slySeni a nedolozi

dostate¢né dtivody, pro¢ tak neucinila, mize rozhod¢i soud v rozhod¢im fizeni pokracovat.
3. Pokud strana, ktera byla rozhod¢im soudem fadné vyzvana k ptedlozeni dalSich dikazu, tak
neucini ve stanovenych lhtitdch, aniz by prokazala dostate¢né diivody, pro¢ tak neucinila, mize
rozhod¢i soud rozhodnout na zaklad€ dikaz, které ma k dispozici.

CLANEK IIL.14

Ukonceni fizeni

1. Je-li prokazano, ze strany mély pfiméfené moznost ptredlozit své argumenty, miiZze rozhod¢i

soud prohlasit fizeni za ukoncené.

2. Rozhod¢i soud miize, povazuje-li to za nezbytné vzhledem k vyjimecnym okolnostem,
rozhodnout z vlastniho podnétu nebo na Zadost strany o opétovném zah4jeni fizeni kdykoli pted

pfijetim svého rozhodnuti.
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KAPITOLA IV

ROZHODNUTI

CLANEK IV.1
Rozhodnuti

Rozhod¢i soud usiluje o pfijeti rozhodnuti na zakladé konsensu. Ukaze-li se vSak, ze neni mozné
prijmout rozhodnuti na zdklad¢ konsensu, je rozhodnuti rozhod¢iho soudu pfijato vétSinou

rozhodcn.

CLANEK IV.2
Podoba a u¢inek rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1.  Rozhod¢i soud mize v riznych okamzicich pfijimat samostatna rozhodnuti o riznych

otazkach.

2. Veskera rozhodnuti se vydavaji v pisemné podob¢ a uvadéji ditvody, o které se opiraji. Jsou

pro strany kone¢na a zavazna.

3. Rozhodnuti rozhod¢iho soudu musi byt podepsano rozhodci a musi uvadét datum svého

pfijeti a misto konani rozhod¢iho fizeni. Kopii rozhodnuti podepsaného rozhodci zaSle stranam

Mezinarodni urad.
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4.  Mezinarodni ufad rozhodnuti rozhod¢iho soudu zvetejni.

Pti zvetejnovani rozhodnuti rozhod¢iho soudu Mezinarodni ufad dodrzuje relevantni pravidla

tykajici se ochrany osobnich udaji, sluzebniho tajemstvi a opravnénych z4jmu diveérnosti.
Pravidla uvedena v druhém pododstavci jsou totozna pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech
souvisejicich s vnitfnim trhem, jichz se Svycarsko G¢astni, jakoZ i pro dohodu o ochrané zdravi,
dohodu o obchodu se zeméd¢elskymi produkty a dohodu o pravidelném financnim piispevku
Svycarska. Vybor tato pravidla piijme a aktualizuje rozhodnutim pro téely dohody.
5. Strany musi vyhovét v§em rozhodnutim rozhod¢iho soudu neprodlené.
6.  V pfipadech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 protokolu a po obdrzeni stanoviska stran stanovi
rozhod¢i soud v rozhodnuti ve véci samé piiméienou lhiitu pro vyhovéni svému rozhodnuti
v souladu s ¢l. 10 odst. 5 protokolu s pfihlédnutim k vnitinim postuptm stran.

CLANEK 1V.3

Rozhodné préavo, pravidla vykladu, mediator

1.  Rozhodnym pravem je dohoda, pravni akty Unie, na néZ se v ni odkazuje, jakoz i jakékoli jiné

pravidlo mezinarodniho prava relevantni pro uplatiiovani uvedenych néstroj.
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2. Rozhod¢i soud rozhoduje v souladu s pravidly pro vyklad uvedenymi v ¢lanku 7 protokolu.

3. Pfedchozi rozhodnuti pfijatd organem pro feseni sporti, pokud jde o pfimétenost
kompenzacnich opatteni podle jiné dvoustranné dohody z téch, ktera jsou uvedena v ¢l. 11 odst. 1

protokolu, jsou pro rozhod¢i soud zavazna.

4. Rozhod¢i soud nesmi rozhodovat jako mediator nebo ex aequo et bono.

CLANEK IV .4

Vzéijemné dohodnuté feSeni nebo jiné diivody pro ukonceni fizeni

1. Strany se mohou kdykoli vzajemné dohodnout na feSeni svého sporu. Kazdé takové feseni
sd¢li spole¢né rozhod¢imu soudu. Pokud je nutné, aby feSeni bylo schvaleno podle relevantnich
domacich postupii kterékoli strany, musi ozndmeni obsahovat odkaz na uvedeny pozadavek

a rozhod¢i fizeni se pozastavi. Rozhod¢i fizeni se ukonéi, pokud se takové schvéleni nevyzaduje,

nebo po oznameni ukoncéeni v§ech takovych domécich postupti.

2. Pokud Zalujici strana v priib&hu fizeni pisemné informuje rozhod¢i soud o tom, Ze si nepieje
pokracovat v fizeni, a pokud Zalovana strana ke dni, kdy toto sdéleni rozhod¢i soud obdrzel, dosud
neucinila Zadné kroky v tizeni, vyda rozhod¢i soud oficidlni usneseni o ukonceni fizeni. Rozhod¢i

soud rozhodne o nakladech, které nese zalujici strana, odiivodnuje-li to chovani této strany.
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3. Dojde-li rozhod¢i soud pred pfijetim rozhodnuti rozhodciho soudu k zavéru, ze se
pokracovani v fizeni stalo bezpredmétnym nebo nemoznym z jinych divodu, nez které jsou
uvedeny v odstavcich 1 a 2, vyrozumi strany o svém zdméru vydat usneseni, kterym se fizeni

ukonéi.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud existuji nevyfesené otazky, o nichz mize byt nezbytné

rozhodnout, a pokud to rozhod¢i soud povazuje za vhodné.

4.  Rozhod¢i soud zasle stranam kopii usneseni o ukon¢eni rozhod¢iho fizeni nebo kopii
rozhodnuti pfijatého dohodou stran, podepsanou rozhodci. Ustanoveni ¢l. IV.2 odst. 2 az 5 se

pouziji na rozhod¢i rozhodnuti ptijatd dohodou stran.

CLANEK V.5
Oprava rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1. Do 30 dnil od obdrzeni rozhodnuti rozhod¢iho soudu mutize strana ozndmenim druhé strané

a rozhod¢imu soudu prosttednictvim Mezinarodniho Gfadu pozadat rozhod¢i soud, aby ve znéni
rozhodnuti rozhod¢iho soudu opravil jakékoli chyby ve vypoctu, administrativni ¢i typografické
chyby nebo chyby ¢i opomenuti podobné povahy. Pokud rozhod¢i soud povazuje Zadost za
opravnénou, provede opravu do 45 dnii od obdrZeni zadosti. Zadost nema odkladny Gi¢inek na Ihitu

stanovenou v ¢l. IV.2 odst. 6.
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2. Rozhod¢i soud mitize do 30 dnti od sd€leni svého rozhodnuti provést z vlastniho podnétu

opravy uvedené v odstavci 1.

3. Opravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se provadéji pisemné a tvoti nedilnou soucast

rozhodnuti. Pouzije se ¢l. IV.2 odst. 2 az 5.

CLANEK 1V.6

Honorafe rozhodcu

1.  Honorafe uvedené v ¢lanku IV.7 musi byt pfimétené s piihlédnutim ke sloZitosti ptipadu,

dobé¢, kterou rozhodci na piipadu stravili, a ke vSsem dal$im relevantnim okolnostem.

2. Vytvoii se a v piipadé potieby aktualizuje seznam dennich ndhrad a maximalniho

a minimalniho poctu hodin, ktery je spole¢ny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech
souvisejicich s vnitinim trhem, jichz se Svycarsko t¢astni, jakoZ i pro dohodu o ochrang zdravi,
dohodu o obchodu se zemédélskymi produkty a dohodu o pravidelném finan¢nim ptispévku

Svycarska. Vybor tento seznam piijme a aktualizuje rozhodnutim pro dely dohody.
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CLANEK 1V.7

Naklady

1.  Kazda strana nese své vlastni naklady a polovinu nékladi rozhodc¢iho soudu.

2. Rozhodc¢i soud stanovi své naklady ve svém rozhodnuti ve véci samé. Tyto naklady zahrnuji

pouze:

a)  honorafe rozhodct, které se uvedou zvlast' pro kazdého rozhodce a stanovi je sam rozhodci

soud v souladu s ¢lankem 1V.6;

b)  cestovni a dalsi vydaje rozhodct a

c) poplatky a vydaje Mezindrodniho utadu.

3. Naéklady uvedené v odstavci 2 musi byt pfiméfené s ohledem na spornou ¢astku, slozitost

sporu, dobu, kterou na ptipadu rozhodci a vesketi odbornici jmenovani rozhod¢im soudem stravili,

a veskeré dalsi relevantni okolnosti.
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CLANEK V.8
Slozeni zalohy na néklady

1.  Na zacatku rozhod¢iho fizeni miize Mezinarodni ufad pozadat strany, aby slozily stejnou

castku jako zalohu na ndklady uvedené v ¢l. IV.7 odst. 2.

2.V pribéhu rozhod¢iho fizeni mize Mezinarodni ufad pozadat strany o dodatecné zalohy vedle

zéloh uvedenych v odstavei 1.
3. Veskeré Castky ulozené stranami podle tohoto ¢lanku se uhradi Mezinarodnimu tGfadu a

vyplaceji se k pokryti skute¢né vynalozenych nékladi, zejména veetné honoraiti vyplacenych

rozhodctiim a poplatkli zaplacenych Mezinarodnimu tfadu.
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KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK V.1

Zmény

Vybor miize rozhodnutim pfijmout zmény tohoto dodatku.
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